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Instructiuni de siguranta
Cititi toate indicatiile si
instructiunile de
siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor
de sigurantd poate provoca
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati cu grija prezentele instructiuni.
Utilizati incarcatorul numai dacd sunteti pe deplin informati
asupra tuturor functiilor acestuia si le puteti accesa fara
restrictii sau dacd ati fost instruiti in mod corespunzator
asupralor.

» Acest incarcator nu este destinat
utilizarii de catre copii si de catre
persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau intelectuale
limitate sau lipsite de experienta
si cunostinte. Acest incarcator
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poate fi folosit de catre copiii mai
mari de 8 ani si de catre persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau
intelectuale limitate sau lipsite de
experienta si cunostinte, numai
daca acestea sunt supravegheate
sau sunt instruite privitor la
folosirea sigura a incarcatorului si
inteleg pericolele pe care aceasta
le implica. in caz contrar exista
pericol de manevrare gresita si
raniri.

» Supravegheati copiii in timpul
folosirii, curatarii si intretinerii.
Astfel veti avea siguranta ca, copiii
nu se joaca cu incarcatorul.

» incarci numai acumulatori litiu-ion
Bosch sau acumulatori cu sistem
POWER FOR ALL de tip PBA 18V...,
cu capacitateaincepand de la
1,5 Ah (incepand cu celulele de
acumulator 4). Tensiunea
acumulatorului trebuie sa se
potriveasca cu tensiunea de
incarcare aincarcatorului. Nu
incarca acumulatori de unica
folosinta. in caz contrar, existd
pericolul de incendiu si explozie.

Feriti incarcatorul de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electrica mareste riscul de
electrocutare.

» Mentineti curatincarcatorul. Din cauza murdariei exista
pericol de electrocutare.

Date tehnice

incarcator
Numar de identificare
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» inainte de utilizare, verificati incarcatorul, cablul si
stecherul. Nu folositi incarcatorul in cazul in care
constatati deteriorari ale acestuia. Nu deschideti
singuri incarcatorul si permiteti repararea acestuia
numai de catre personal de specialitate corespunzator
calificat si numai cu piese de schimb originale.
Incércatoarele, cablurile si stecherele defecte maresc
riscul de electrocutare.

» Nu folositi incarcatorul pe o suprafata usor inflamabila
(de ex. hartie, materiale textile etc.) respectiv intr-un
mediu inflamabil. Deoarece incarcatorul se incdlzeste in
timpul procesului de incarcare, exista pericol de incendiu.

» Nu obturati fantele de ventilatie ale incarcatorului. in
caz contrar, incarcatorul se poate supraincalzi si este
posibil sa nu mai functioneze in mod corespunzator.

» incarcati acumulatorii numai in incarcatoarele
recomandate de producator. Daca un incdrcdtor
destinat unui anumit tip de acumulator este folosit la
incarcarea altor tipuri de acumulator decat cele prevazute
pentru el, existd pericol de incendiu.

» in cazul deteriorarii sau utilizirii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic.
Vaporii pot irita cdile respiratorii.

» in cazul utilizarii gresite, se poate scurge lichid din
acumulator; evitati contactul cu acesta. in cazul
contactului accidental cu acesta, clatiti cu apa zona
afectati. in cazul contactului lichidului cu ochii,
consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate produce iritatii ale pielii sau arsuri.

Descrierea produsului sia
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

incarcatorul este destinat incarcérii acumulatorilor litiu-ion
reincdrcabili Bosch.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se referd la redarea
incarcatorului de la pagina graficd.

(1) Acumulator?

(2) Indicator rosu de incarcare a acumulatorului
(3) Indicator verde de incarcare a acumulatorului
(4) Compartiment de incarcare

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

AL 1830CV
2607 2259..

AL 1880 CV
2607226 1..
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incarcator AL 1830CV AL 1880 CV
Tensiune de incarcare a V= 14,4-18 14,4-18
acumulatorului (sesizare

automata a tensiunii)

Curent de incércare” A 3,0 8,0
Temperatura admisd a C 0-45 0-45
acumulatorului in timpul

incarcarii

Duratd aproximativa de
incarcare la capacitatea

aproximativ 80% ® / incarcare

aproximativ 80% ® / incarcare

acumulator © acumulator ©

nominald a

acumulatorului”

- 1,5Ah min 24/33 12/27
- 2,0Ah min 32/45 22/30
- 2,5Ah min 40/60 25/36
- 3,0Ah min 4872 30/46
- 4,0Ah min 64/95 27/35
- 4,0 Ah Power Plus min 69/88 35/51
- 5,0Ah min 80/105 36/46
- 6,0Ah min 96/130 45/62
Numar de celule de 4-10 4-10
acumulator

Greutate conform EPTA- kg 0,40 0,60
Procedure 01:2014

Clasa de protectie =N ST

A) in functie de temperaturd si de tipul de acumulator

B) Nivelul de incarcare a acumulatorului este de aproximativ 80%. Acumulatorul poate fi extras in scopul utilizarii imediate.

C) Nivelul de incarcare a acumulatorului este de 95 %-100 %.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare
electrica! Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida
cu datele de pe placuta indicatoare a tipului
incarcdtorului. Incdrcatoarele inscriptionate cu 230 V pot
functiona si racordate la 220 V.

Proces de incarcare

Procesul de incdrcare incepe imediat ce fisa incarcatorului
este introdusa in priza, iar acumulatorul (1) este introdus in
compartimentul de incarcare (4).

Prin procesul de incarcare inteligenta, starea de incarcare a
acumulatorului este sesizata automat iar acumulatorul va fi
incdrcat cu un curent de incarcare intotdeauna optim, in
functie de temperatura si tensiunea sa.

in acest mod acumulatorul este menajat, iar in cazul pastrarii
sale inincdrcator, el va fi intotdeauna incarcat la capacitate
maxima.

Semnificatia elementelor indicatoare
(AL 1830 CV/AL 1880 CV)

Lumina intermitenta (cadenta rapida) indicator verde

incarcare acumulator (3)

H Charge Procesul de incarcare rapida este semnalizat
= = = e clipirea rapida a indicatorului verde de

incarcare a acumulatorului (3) signalisiert.

Nota: Procesul de incarcare rapida este posibil numai daca

temperatura acumulatorului se situeaza in domeniul

temperaturilor admise, vezi paragraful ,Date tehnice®.

Lumina intermitenta (cadenta lenta) indicator verde
incarcare acumulator (3)
G0 80% Launnivel d.e iqcércare a acumuletotului de
=== aprox. 80% indicatorul verde de incarcare a
acumulatorului (3) clipeste lent.
Acumulatorul poate fi extras in scopul utilizarii imediate.

Indicatorul de incarcare a acumulatorului este aprins
permanent in verde (3)
ﬁ;. Full Aprinderea permanenta in verde a

= indicatorului de incarcare a acumulatorului (3)
indica faptul ca acumulatorul este incarcat complet.
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Dacd acumulatorul nu este introdus, aprinderea
permanenta a indicatorului de incarcare a acumulatorului
(3) indicd faptul cd stecherul este introdus in priza si ca
incarcatorul este in functiune.

Lumina continua indicator rosu incércare acumulator(2)
ﬁ; Lumina continua emisd de indicatorul rogu de
= incarcare a acumulatorului (2) emnalizeaza

faptul ca temperatura acumulatorului se afla in afara
domeniului temperaturilor admise pentru incdrcare, vezi
paragraful ,Date tehnice®. Imediat ce temperatura revine in
domeniul admis de temperaturi, incarcatorul comuta
automat pe incarcare rapida.

Lumina intermitenta indicator rosu incarcare acumulator

(2)

H Lumina intermitenta emisa de indicatorul
" =7 rosuincarcare acumulator (2) semnalizeaza

un alt deranjament al procesului de incarcare, vezi

paragrafului ,Defectiuni - Cauze si solutii de remediere.

Defectiuni - Cauze si remediere

Cauza Remediere

AL 1830 CV/AL 1880 CV: Indicatorul de incarcare a
acumulatorului (3) este aprins continuu. Indicatorul
rosu de incarcare a acumulatorului (2) se aprinde
intermitent.

Nu este posibila pornirea procesului de incarcare

Acumulatorul nu este montat Fixeaza corect acumulatorul

(corect) nincarcator
Contactele acumulatorului  Curata contactele
sunt murdare acumulatorului, de exemplu,

prinintroducerea si
scoaterea de mai multe ori a
acumulatorului sau prin
inlocuirea acumulatorului
daca este necesar

inlocuieste acumulatorul

Indicatorii de incércare a acumulatorului (3), respectiv
(2) nu se aprind

Fisa de retea a incarcatorului Introdu (complet) fisa de
nu este introdusd (corect) in  reteain priza

priza

Priza, cablul de alimentare
electrica sau incarcatorul
sunt defecte

Acumulator defect

Verifica tensiunea din
reteaua de alimentare cu
energie electrica; daca este
necesar, solicita verificarea
incarcatorului la un centru de
service autorizat pentru
scule electrice Bosch

Instructiuni de lucru
Un timp de functionare considerabil diminuat dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit.

in caz de incarcare continud, respectiv in cazul unor cicluri
deincarcare care se succed fara intrerupere, incarcatorul se
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poate incalzi. Totusi, acest lucru nu presupune deteriorarea
dispozitivului si nu reprezintd o defectiune tehnica a
incdrcatorului.

Racirea acumulatorului (Active Air Cooling) (AL 1880
Cv)

Sistemul de comanda a ventilatorului integrat in incarcator
monitorizeaza temperatura acumulatorului introdus in
acesta. Imediat ce temperatura acumulatorului este de peste
aproximativ 0 °C, acumulatorul va fi racit prin intermediul
unui ventilator. Ventilatorul conectat genereaza in acest timp
un zgomot de ventilatie.

Dacd ventilatorul nu functioneazd, inseamnd cd acesta este
defect sau temperatura acumulatorului este <0 °C. In acest
caz, durata de incarcare se poate prelungi.

intretinere si service

intretinere si curatare

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru
aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizarii, aceasta
operatie se va executa de catre Bosch sau de cdtre un centru
de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tdu, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu pldcere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

i caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +4021 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare

in cazul eliminarii incarcatoarelor, accesoriilor Si
ambalajelor, acestea trebuie s fie predate unui centru de
reciclare.

Bosch Power Tools
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Nu eliminati incarcatorul impreuna cu deseurile
menajere!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile
de echipamente electrice si electronice si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, incarcatoarele scoase din uz
trebuie colectate selectiv si directionate catre o statie de
reciclare ecologica.
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